CENTRALIZUOTO SILUMOS TIEKIMO TINKLU J. SIMPSONO G. ZONOJE IR SAULETEKIO TAK. 5,

10, 14, PALANGA, IVADU REKONSTRAVIMO DARBAI
RANGOS SUTARTIS, NR. SUT20-029
2020-04-17
Palanga

UAB ,,Palangos Silumos tinklai“, atstovaujama direktorés Giedrés Jur§énés, veikianéios pagal bendrovés jstatus

(toliau — ,,Uzsakovas®), ir

UAB ,,Eidvaras“, atstovaujama direktoriaus Romo Baranausko, veikianéio pagal bendrovés jstatus (toliau —

»Rangovas®), toliau kartu vadinami LSalimis“, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi*, sudaré Sig centralizuoto Silumos tiekimo
tinkly J. Simpsono g. zonoje ir Saulétekio tak. 5, 10, 14, Palanga, jvady rekonstravimo darby rangos sutartj, toliau
vadinamg ,,Sutartimi‘.
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1. Sutarties dalykas

Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis Rangovas savo jégomis ir rizika jsipareigoja atlikti centralizuoto $ilumos
tiekimo tinkly J. Simpsono g. zonoje ir Saulétekio tak. 5, 10, 14, Palanga, jvady rekonstravimo darbus (toliau —
Darbai) ir perduoti Darby rezultatg Uzsakovui Sioje Sutartyje bei Sutarties 1 priede ,,Techniné uzduotis* (toliau —
1 Priedas) nustatytomis sglygomis, terminais ir tvarka.

Darby atlikimo vietos ir terminai nurodyti 1 Priede.

2. Sutarties kaina ir apmokéjimo tvarka

Sutarties kaina — 62 000,00 Eur (SeSiasdesimt du titkstanciai eury) be PVM, PVM suma — 13 020,00 Eur (trylika
titkstanciy dvidesimt eury), bendra Sutarties kaina su PVM — 75 020,00 Eur (septyniasdesimt penki tikstanciai
dvidesimt eury).

Uz §ig kaing Rangovas jsipareigoja atlikti Darbus, numatytus Sutarties 1.1. punkte.

Siai Sutaréiai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Sutarties kaina, nurodyta 2.1. punkte yra konkreti, galutin ir,
i8skyrus aiskiai Sutartyje numatytus atvejus, negali pasikeisti pinigy suma, mokétina Sutartyje numatyta tvarka ir
salygomis uz visy Rangovo Darby ir visy kity sutartyje numatyty Rangovo prievoliy jvykdyma, jskaitant bet
neapsiribojant, uz Darbams reikalingas atlikti paslaugas, prekes, reikiamy dokumenty parengima, Rangovo
perleidziamas turtines autorines teises ir kt. Rangovas jsipareigoja uz Darbus bei kity Rangovo Sutartyje numatyty
prievoliy vykdyma nereikalauti i§ Uzsakovo padengti jokiy vir§ijan¢iy kainy ilaidy, iSskyrus Sutartyje aiSkiai
aptartus kainos koregavimo atvejus. | Sutarties kaing taip pat jeina darbo jégos, mechanizmy, darbo ir medZiagy
kaina, mokesciai, draudimo, transportavimo ir visos kitos, Rangovui priklausancios pagal Lietuvos Respublikos
istatymus ir kitus teisés aktus bei $ig Sutartj, iSlaidos. Kaina apima ir tuos darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai
nustatyti pirkimo dokumentuose ir/ar sutartyje, bet yra biitini sutar¢iai jvykdyti, o Rangovas turéjo ir galéjo juos
numatyti ir jvertinti dar iki pasialymo pateikimo termino pabaigos, taip pat papildomus darbus, kuriuos reikia
atlikti dél to, kad dél Rangovo naudojamo darby vykdymo metodo, budo bei formos padidéja darby apimtys.
Nuostata taikoma ir Sutar€iai jvykdyti biitiny, nors ir Rangovo nenumatyty ar netinkamai numatyty medziagy,
jrangos, priemoniy, paslaugy atzvilgiu.

Uzsakovas gali pakeisti Darby apimtis/sudét, jeigu norint tinkamai uzbaigti Sutartyje numatytus darbus/ pasiekti
Sutarties tikslus, darby vykdymo eigoje dél objektyviy, naujai iSaiSkéjusiy aplinkybiy/ priezasCiy iSkyla biitinybé/
poreikis pakeisti Darby apimtj/sudétj/atlikti papildomus darbus, iSskyrus atvejus, jei papildomus darbus,
salygojancius darby kasty padidéjima, reikia atlikti dél Rangovo kaltés. Tuo atveju, jeigu auks¢iau nurodytus
Darby apimties/sudéties pakeitimus (papildomus darbus) reikia atlikti dél Rangovo kaltés (iskaitant ir atvejus, kai
Rangovas netinkamai numaté ir/ar jsivertino reikiamus atlikti darbus/jy apimtis), tame tarpe jei Rangovas turéjo
ir/ar galéjo tokius papildomus darbus numatyti, Rangovas juos atlicka savo saskaita, nedidinant Sutartyje
numatytos Darby kainos. Darby apimciy pasikeitimas/papildomy darby butinumas pagrindziamas dokumentais ir
radtu suderinamas tarp sutarties Saliy. Motyvuota siiilyma dél Darby apimties pasikeitimo/papildomy darby
biitinybés ir jj pagrindzian¢ius dokumentus gali teikti bet kuri i§ Sutarties Saliy. Sialyme dél Darby apimties
pasikeitimo/papildomy darby privalo biiti nurodyta darby pavadinimai, vienetai, kiekiai, taip pat pateikti
argumentai, pagrindziantys Darby apimties pasikeitimo/papildomy darby bitinybeg, techniniai sprendiniai
(pavyzdziui, brézinius ir kita) su statybos proceso dalyviy parasais, jkainiy nustatymo pagrindimas ir skai¢iavimas
(vadovaujantis Sutarties nuostatomis). Jei pateiktuose dokumentuose nustatomi netikslumai ar priestaravimai
Sutarties salygoms, jie grazinami tikslinti juos pateikusiai Saliai.

Darby apimties/sudéties pakeitimai taip pat gali buti atlieckami, esant Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 97 str. salygoms.
Jei dél Sutarties salygy 2.4 ar 2.5 punkte numatyty priezasciy iSkyla butinybé atlikti papildomus Darbus ir/ar dalies
Darby atlikimas Uzsakovui nebetenka prasmés ir tai salygoja Darby kasty pasikeitima, tokiu atveju atitinkamai
(Darby kasty sumazéjimui ar padidéjimui) tokiy kasty suma, nustatyta remiantis Sutarties dokumentuose
numatytais vienetiniais atitinkamy darby jkainiais, yra iSskai¢iuojama i$ Sutarties Kainos arba prie jos pridedama.



2.7.

2.8.

2.9.

3.1

3.2.

3.3.

3.4.

4.1.

4.2.
4.3.

5.1.

5.2.

5.3.

6.1.

6.1,
6.12.
6.13.

6.2

6.2.1.

6.2.2.

6.3

6.3.1.
6.3.2.
6.3.3.

6.4

6.4.1.

Sutarties vykdymo laikotarpiu pasikeitus PVM, Darby kaina su PVM padidéja arba sumazéja dydziu, lygiu
skirtumui tarp buvusio ir naujai nustatyto PVM dydzio nuo PVM pasikeitimo jsigaliojimo dienos. Dél kity
mokesciy pasikeitimo, rinkos kainy pasikeitimo Darby kaina neperskaic¢iuojama.

Pridétinés vertés mokeéjimo saskaitos — faktiiros, saskaitos faktiiros, kreditoriniai ir debitoriniai dokumentai bei
avansings sgskaitos turi biiti teikiamos naudojantis tik informacinés sistemos ,,E.saskaita” priemonémis.
Mokéjimai atliekami tokia tvarka: UzZsakovas atsiskaito per 45 (keturiasde$imt penkias) kalendorines dienas nuo
darby priémimo — perdavimo akto ir sgskaitos faktiiros pateikimo UZsakovui dienos mokéjimo pavedimu j
Rangovo nurodytg banko saskaita. Esant raSytiniam Rangovo pra§ymui — galimas avansinis mokéjimas (ne
daugiau kaip 20 procenty nuo Sutarties kainos Eur be PVM).

3. Sutarties jivykdymo uZtikrinimas

Sutarties jvykdymas uZztikrinamas ne mazesne nei 5 proc. nuo bendros pasitilymo kainos be PVM suma, t.y. ne
mazesne nei 3 100,00 Eur suma.

Garantijos dalykas: bet koks Rangovo prievoliy pagal Sutartj ir jos priedus paZzeidimas, dalinis ar visiskas jy
nevykdymas ar netinkamas jy vykdymas.

Sutarties jvykdymo uZtikrinimas jsigalioja jo iSdavimo dieng ir turi galioti iki Sutarties galiojimo pabaigos. Jei
Sutarties galiojimo terminas yra pratgsiamas, atitinkamai turi buti pratestas ir Sutarties jvykdymo uztikrinimo
galiojimas.

Jei Uzsakovas pasinaudoja Sutarties jvykdymo (atlikimo) uztikrinimu, Rangovas, siekdamas toliau vykdyti
Sutarties jsipareigojimus, privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pasinaudojimo
Uzsakovui pateikti naujg Sutarties sglygy ivykdymo uztikrinima 3.1. punkte nurodytai sumai. Vélesni Sutarties ar
kity su ja susijusiy dokumenty pakeitimai ar papildymai neturés jtakos garanto jsipareigojimy pagal pirkimo
Sutarties salygy jvykdymo (atlikimo) garantija vykdymui ar apimciai ir neatleis garanto nuo pilnutinio
isipareigojimy pagal pirkimo Sutarties salygy jvykdymo (atlikimo) garantija vykdymo.

4. Sutarties galiojimas

Si Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraiymo momento ir galioja 5 (penkis) ménesius. Jei bet kuri §ios Sutarties nuostata
tampa ar pripazjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia, tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

Saliy finansiniy ar garantiniy jsipareigojimy atzvilgiu — iki visidko jy jvykdymo.

Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta,
iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad biity visiSkai jvykdyta $i Sutartis.

5. Atsakingi asmenys
Uzsakovo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties tinkamo vykdymo prieziiirg ir valdyma —
Uzsakovo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal Pirkimy jstatymo nuostatas —

Rangovo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties tinkamo vykdymo prieziurg ir valdyma —

6.  Saliy teisés ir pareigos

Uzsakovas turi teisg:
Tikrinti atliekamy Darby atlikimo eiga, kiekj ir kokybe.
Reikalauti, kad Rangovas Darbus vykdyty laikydamasis normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy.
Duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti jy vykdymo, jei darby eigoje atsilieckama nuo detalaus darby vykdymo
grafiko (jei toks numatytas) ar sistemingai pazeidziami Sutartyje nurodyti kokybiniai reikalavimai.
Uzsakovas jsipareigoja:
Organizuoti Darbus ir sumokéti Rangovui uz tinkamai atliktus bei nustatyta tvarka priimtus darbus Sutartyje
numatytais terminais ir tvarka.
Priimti i§ Rangovo tinkamai atliktus darbus.
Rangovas turi teisg:
Naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 12 straipsnyje ir kituose Lietuvos Respublikos jstatymuose
numatytomis rangovo teisémis.
Darby atlikimui pasitelkti subrangova, jei tai buvo numatyta pasitilyme.
Naudotis kitomis teisés aktuose numatytomis Rangovo teisémis.
Rangovas jsipareigoja:
Nustatytu laiku pradéti, kokybiSkai atlikti, uzbaigti ir perduoti Uzsakovui visus Sutartyje nurodytus darbus ir
iStaisyti defektus, nustatytus iki darby perdavimo UZzsakovui ir (ar) per garantinj laikotarpj.
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Darbus atlikti pagal statybos techniniy reglamenty ir kity teisés akty, reglamentuojanéiy statybos veikla
(normy, taisykliy) reikalavimus.

Laiku ir tinkamai informuoti UZsakovg apie atlikty darby etapus bei apie atlikty darby priémimo-perdavimo
data bei pateikti Uzsakovui Darby perdavimo-priémimo aktg (-us).

Savo saskaita iStaisyti darbus, kurie dél Rangovo kaltés yra netinkamai jvykdyti ir neatitinkantys Sutarties
salygu.

Garantuoti saugy darba, prieSgaisring ir aplinkos apsauga bei darbo higieng savo darbo zonoje, taip pat
gretimos aplinkos apsaugg ir greta teritorijos gyvenanciy, dirbanciy, poilsiaujanciy ir judanciy Zmoniy
apsauga nuo atlickamy darby sukeliamy pavojy. Rangovas uztikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba
tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas Rangovas, Darby atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio,
narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy medziagy.

Visus darbus vykdyti taip, kad esami statiniai, atlikti darbai bei statybos teritorijoje esancios statybinés
medziagos, gaminiai, jranga bei kitas turtas, nepriklausomai nuo to, ar pastarieji priklauso Uzsakovui ar kitam
asmeniui, nebuty be reikalo ar nederamai naudojami ir (ar) sugadinami. PrieSingu atveju atlygina visus
padarytus nuostolius pagal pateikta saskait.

Vykdyti visus teisétus ir nepriesStaraujancius Sutarties nuostatoms rastiskus Uzsakovo nurodymus.

7. Darby atlikimas ir perdavimas

Rangovas privalo vykdyti Darbus nurodytu adresu, laikydamasis Sios Sutarties, Lietuvos Respublikos jstatymy ir
kity norminiy akty nuostaty.

Rangovas privalo visus Darbus, kurie bus paslépti kitais darbais ir konstrukcijomis (vadinamuosius ,,pasléptus
darbus®), pateikti Uzsakovo priémimui, jspéjes ji apie tai maziausiai prie§ vieng darbo dieng, bei jforminti paslépty
darby akta.

Darbai laikomi baigtais, kai Rangovas darby perdavimo-priémimo aktu perduoda Darbus, o Uzsakovas juos
priima.

Atlikty Darby priémimas ir perdavimas atlickamas uz pilnai uzbaigtus Darbus (jei atskirai nesusitarta kitaip). |
atlikty Darby akta gali biiti jtraukiamos visos Rangovui pagal Sutarties nuostatas mokétinos sumos. Darby
priémimo akta pasiraso: i§ Rangovo pusés — Rangovo vadovas arba jgaliotas asmuo, o i§ Uzsakovo pusés —
Uzsakovo vadovas arba jgaliotas asmuo.

8. Saliy patvirtinimai

Rangovas patvirtina, kad jo paskirtas Sutartj pasirasyti ir (ar) vykdyti atstovas turi teise sudaryti Sig Sutartj, o taip
pat vykdyti visus Sioje Sutartyje humatytus Rangovo jsipareigojimus. Rangovas pareiskia, kad jis yra gaves visus
bitinus leidimus, atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus, jgalin¢ius Rangova uzsiimti $ioje Sutartyje
numatyta veikla, kuri jeina | Rangovo sutartinius jsipareigojimus.

UzZsakovas patvirtina, kad tiek jis, tiek jo paskirtas Sutartj pasirasyti ir (ar) vykdyti atstovas turi teis¢ sudaryti Sig
Sutartj, o taip pat vykdyti visus §ioje Sutartyje numatytus Uzsakovo jsipareigojimus.

Uzsakovas pareiskia, kad jis yra gaves visus biitinus leidimus, atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus,
igalin¢ius Uzsakova uzsiimti Sioje Sutartyje numatyta veikla, kuri jeina § Uzsakovo sutartinius jsipareigojimus.

9. Nenugalima jéga

Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés dél ypatingy ir neisvengiamy aplinkybiy -
nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies jrodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinj
kodeksa, jeigu Salis nedelsiant prane$é¢ kitai Saliai apie klifitj bei jos poveikj jsipareigojimy vykdymui.
Nenugalima jéga (force majeure) — tai nepaprastos aplinkybés, kuriy negalima nei numatyti, nei i§vengti.
Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybeés, j kuriy galimybe Salys,
sudarydamos Sutartj, atsizvelgé, t. y. Lietuvoje, jos Tkyje pasitaikanéios aplinkybés, salygos, valstybés ar
savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos
pobidzio pakeitima, stabdymg (trukdymg), kitos aplinkybés, kurios turéty biti laikomos ypatingomis, bet
Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad
rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy itekliy arba Salies kontrahentai
pazeidzia savo prievoles.

Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai ja jvykdyti kitai $aliai nejmanoma dél force majeure arba vykdymas
turi biiti atidétas ilgiau nei 7 kalendorines dienas dél nenugalimos jégos (force majeure), uz kurig Salis neatsako.

10.  Nekokybiskai (netinkamai) atlikti darbai
Jeigu Rangovas atliko Darbus pazeisdamas $ioje Sutartyje numatytas sglygas, nesilaiké normatyviniy statybos

dokumenty ir kity teisés akty reikalavimy, UzZsakovas turi teis¢ reikalauti, kad Rangovas:
nedelsiant sustabdyty ir (ar) nutraukty Darby atlikima, arba
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neatlygintinai pagerinty atliekamy Darby kokybe, arba

neatlygintinai iStaisyty netinkamai atliktus Darbus, arba

atlyginty Uzsakovui Darby trikumy $alinimo i§laidas.
Jeigu per Uzsakovo nurodytus terminus Rangovas nepradeda taisyti nekokybiskai atliktus Darbus, Uzsakovas gali
sulaikyti mokéjimus ir (arba) istaisyti nekokybiskai atliktus Darbus treéiyjy Saliy pagalba arba savo jégomis ir
i§skaiCiuoti dél to patirtus nuostolius i§ Rangovo.

11. Garantijos

Garantinis terminas Sutarties pagrindu atliktiems darbams yra 5 metai, pasléptiems darbams — 10 mety, o jeigu
buvo nustatyta Siuose pasléptuose darbuose tyCia paslépty defekty — 20 mety. Darby vykdymui panaudoty
(sumontuoty) ir pagal Sutartj pristatyty prekiy garantinis terminas — pagal gamintojo garantija, bet ne trumpesnis
nei teisés aktais nustatytas tokiy prekiy garantinis laikotarpis. Garantiniai terminai pradedami skaiciuoti nuo
galutinio darby priémimo — perdavimo akto pasiraSymo dienos

Rangovas garantuoja, kad Darbai atitiks techningje uzduotyje numatytas savybes, normatyviniy statybos
dokumenty ir kity teisés akty reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty ar sumazinty atlikty Darby
verte.

Jei Rangovas nepradeda ir (ar) neistaiso defekty ar neatitaiso tiesioginés tokio defekto padarytos zalos garantiniu
laikotarpiu per UzZsakovo nurodytg termina, Uzsakovas pats arba tre¢iyjy asmeny pagalba gali atlikti tokius darbus
Rangovo saskaita. Rangovas privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria Uzsakovas, iStaisydamas defekta ir
atitaisydamas Zzalg, jskaitant Uzsakovo kastus ieskant kito rangovo ir pan.

12.  Saliy atsakomybé

Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ig Sutartj. Salys
isipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy,
kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma

Uzsakovas, uzdelsgs sumokéti Rangovui priklausancias sumas §ioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais,
Rangovui pareikalavus, moka Rangovui 0,02 (dviejy $imtyjy) % dydzio delspinigius nuo neapmokeéty darby kainos
uz kiekvieng uzdelstg dieng.

Rangovas, neuzbaiges Darby Sutarties 1 Priede nurodytais terminais ir nejgijes teisés j terminy pratesima, moka
Uzsakovui 300,00 (trijy §imty) EUR baudg uz kiekviena pavéluota dieng.

Uzsakovas turi teise jtraukti j mokéjimo balansa sumas, mokétinas pagal Sutartj, susijusias su Rangovui keliamais
reikalavimais dél Sutarties salygy pazeidimo.

Uz neatliktus, netinkamai atliktus Darby trikumy (defekty) Salinimo darbus, jskaitant ir garantiniu laikotarpiu,
Rangovas Uzsakovui pareikalavus, privalo sumokéti Uzsakovui 0,04 % (nuo visos Sutarties kainos) dydzio baudg
uz kiekvieng dieng uz kiekvieng atvejj.

Tais atvejais, jeigu Uzsakovo jgalioti asmenys nustato, jog Rangovo darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz
kuriuos Rangovas atsakingas, Darby atlikimo metu yra apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir/arba
psichotropiniy medziagy, Rangovas moka 1000,00 (vieno tiikstan¢io) EUR bauda. Siame punkte nurodyta bauda
mokama uz kiekvieng apsvaigusj nuo minéty medziagy asmenj kiekvienu tokio fakto nustatymo atveju.

Sutartyje nurodytos netesybos yra laikomos minimaliais ir papildomy jrodinéjimo nereikalaujanciais dél Sutarties
pazeidimo nukentéjusios Salies nuostoliais. Netesybos turi buiti sumokamos ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo atitinkamo reikalavimo gavimo. Uzsakovas turi teis¢ ne ginco tvarka i$skaityti netesybas i§ Rangovui
moketiny sumy. Netesyby sumokéjimas neatleidzia nuo pareigos jvykdyti jsipareigojima bei nepanaikina
galimybés taikyti kitas Sutartyje ir/ar teisés aktuose numatytas pazeisty teisiy gynybos priemones, tame tarpe
atlyginti kitai Saliai visus dél to patirtus nuostolius. Rangovas patvirtina, jog supranta, kad auk$¢iau nurodyti
netesyby dydziai yra parinkti atsizvelgiant i tai, kad grieztas ir savalaikis sutartiniy jsipareigojimy vykdymas turi
Uzsakovui esminés reikSmés.

Rangovas neturi teisés perleisti savo teisiy ir (ar) jsipareigojimy, pagal Sutartj, tretiesiems asmenims be rasytinio
Uzsakovo sutikimo. Jei Rangovas nesilaiko §io reikalavimo, Rangovas ir teisiy bei pareigy peréméjas pries
Uzsakovg atsako solidariai.

13.  Sutarties salygy keitimas

Siame skyriuje aptarti atvejai, jgalinantys $ios Sutarties vykdymo metu koreguoti tam tikras pirkimo pradZioje
nustatytas salygas bei nurodo pagrindus, kuriais remiantis vykdomos atitinkamos eigos, apimties, terminy, kainos
korekcijos.
Darby sustabdymas:
Uzsakovas turi teis¢ sustabdyti Darbus pagal Sutartj dél Rangovo kaltés apie tai jspéjes Rangova rastu prie§ 5
darbo dieny terming, jeigu Rangovas nukrypsta nuo patvirtinto projekto, Sutarties salygy, Darby dokumenty,
Grafiko ir/ar nesilaiko teisés akty ar statybos normatyviniy techniniy dokumenty reikalavimy ir/ar Darby
vykdymo protokoluose nurodyty pagristy nurodymy ir/ar netinkamai pildo Darby vykdymo dokumentacija,
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tame tarpe, bet neapsiribojant, statybos darby Zurnalg, ir/ar netinkamai vykdo kitus Sutartyje numatytus
jsipareigojimus ir jeigu Rangovas per auksciau nurodyta jspéjimo terming nepasSalina pazeidimy. Darby
sustabdymas dél Rangovo kaltés nepanaikina UzZsakovo teisés imtis kity Sutartyje ir teisés aktuose numatyty
pazeisty teisiy gynybos priemoniy.

13.2.2.  Nesant Rangovo kaltés, Uzsakovas turi teis¢ dél objektyviy priezas¢iy sustabdyti Darbus pagal Sutartj, apie tai
ispéjes Rangova rastu prie§ 5 darbo dieny terming ir kiekvienu atveju ne ilgesniam nei 10 darbo dieny
nepertraukiamam laikotarpiui. Tuo atveju, jeigu UZsakovas $iame punkte nurodytu pagrindu sustabdo tik dalies
Darby atlikimg ir Rangovas sustabdymo laikotarpiu gali vykdyti kita Darby dalj, tai néra laikoma Darby
sustabdymu ir dél to néra prat¢siama galutiné visy Darby atlikimo data, i8skyrus atvejus, jei Rangovas pateikia
jrodymus, kad tai jam yra ekonomiSkai nenaudinga arba néra jmanoma dél techniniy ar kity objektyviy
priezasciy.

13.2.3.  Sustabdzius Darbus, kuriems pirkti taikomas Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas, Lietuvos
Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy
subjekty, jstatymas arba Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje,
jstatymas, neatsizvelgiant j sustabdymo priezastis, Rangovas jsipareigoja organizuoti statomo statinio
konservavimo darbus.

13.2.4.  Darby sustabdymas nelaikomas Sutarties nutraukimu. Rangovas privalo uztikrinti savo saskaita, kad visa
Darby sustabdymo laikotarpj Darby rezultatas, Medziagos, Iranga bei Priemonés biity apsaugotos nuo
sugadinimo ir/ar praradimo bei nekelty grésmés Darby vykdymo vietoje/statybvietéje esantiems asmenims ir/ar
turtui.

13.2.5.  Darby vykdymas po Darby sustabdymo Sutartyje nustatyta tvarka yra atnaujinamas kita darbo dieng po rastisko
Darbus sustabdziusios Salies nurodymo gavimo.

13.3. Darby atlikimo terminy pasikeitimai

13.4. Salys susitaria, kad Darby atlikimo terminai gali biiti pratesti tik esant nurodytiems atvejams:

13.4.1.  jeigu UZsakovas ne dél Rangovo kaltés (taip pat su juo susijusiy, jam pavaldziy ar kontroliuojamy asmeny ar
subrangovy) sustabdo Darby atlikimag ar Rangovas negali vykdyti savo prievoliy dél Uzsakovo kaltés ir/arba
dél kity Uzsakovo pagristomis pripazinty objektyviy aplinkybiy (tame tarpe dél to, jeigu dél Uzsakovo kaltés
ar objektyviy nuo nei vienos i§ Saliy nepriklausanciy priezasCiy teisés akty nustatyta tvarka nei§duodamas
leidimas statybai), tiesiogiai jtakojanciy darby vykdyma;

13.4.2.  jeigu Darby vykdymas sustabdomas dél Force Majeure aplinkybiy.

13.5. Esant Sutarties 13.4 punkte nurodytoms aplinkybéms Darby atlikimo terminai pratgsiami tokiam pat laiko tarpui,
kiek Rangovas negaléjo vykdyti savo prievoliy ar buvo sustabdyti Darbai dél Siame punkte i§vardinty aplinkybiy,
bet ne ilgesniam terminui (kalendorinémis dienomis), nei yra lik¢ nuo Siame punkte iSvardinty aplinkybiy
atsiradimo iki Sutarties galiojimo pabaigos.

13.6. Terminas kei¢iamas taip pat, jeigu pasikeicia Darby sudétis dél Uzsakovo kaltés ar dél objektyviy, nepriklausanéiy
nuo abiejy Saliy aplinkybiy ir dél ios prieZasties yra objektyviai batinas Sutartyje numatyty terminy pratesimas.

13.7. Darby apimties/sudéties ir/ar Kainos ir/ar atlikimo terminy pasikeitimai jforminami abiejy Saliy pasiraomu
susitarimu, kurj ruos§ia Uzsakovas. Tuo atveju, jeigu Rangovas vengia pasira$yti Siame punkte nurodyta i$
Uzsakovo pusés pasiraSyta susitarima (t.y. nepasira$o jo per 5 darbo dieny laikotarpj nuo UZsakovo pareikalavimo
gavimo dienos, i$skyrus atvejus, kai UZsakovo paruosto susitarimo projektas akivaizdziai prieStarauja/neatitinka
Sioje Sutartyje numatyty Darby vykdymo eigos, apimties, terminy, Kainos koregavimo taisykliy/principy ir
Rangovas pateikia argumentuota raSytinj nesutikimg pasirasyti susitarima, jvardindamas jame
motyvuotas/pagrjstas atsisakymo pasirasyti susitarima priezastis), Darby apimtis/sudétis ir/ar Kaina ir/ar atlikimo
terminai laikomi pasikeitusiais automatiskai pagal Uzsakovo paruosto susitarimo sglygas. Savalaikis susitarimo
nepasiraSymas i§ Rangovo pusés yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

13.8. Salys susitaria, kad $ios Sutarties atzvilgiu tie atvejai ir/ar aplinkybés, kurias Rangovas turéjo ir/ar galéjo numatyti
ar jsivertinti Sutarties sudarymo metu, negali biiti laikomos objektyviomis né nuo vienos i§ Salies
nepriklausanc¢iomis aplinkybémis.

13.9. Sutarties sglygos sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos, tik kai yra bent viena i§ Lietuvos Respublikos
pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo
(TAR, 2017-05-04, Nr. 7551) 97 straipsnyje nurodyty salygy.

13.10. Sutarties pakeitimai ir papildymai, galioja tik Salims ra$tu pakeitus ar papildzius $ig Sutartj.

14.  Sutarties nutraukimas

14.1. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy iniciatyva, nesant Sutarties pazeidimui,
ispéjus kita Salj ne véliau kaip pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.
14.2. Uzsakovas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti $ig Sutart] prie$ terming Siais atvejais:
14.2.1.  kai Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tikine veiklg arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;
14.2.2.  kai keiCiasi Rangovo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobtidis ar valdymo struktiira ir tai gali turéti
jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;



14.2.3.
14.2.4.
14.2.5.
14.2.6.
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16.1.

16.2.

kai Rangovas jsiteis¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél profesinio
pazeidimo;

kai Rangovas jsiteis¢jusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél suk¢iavimo, korupcijos, pinigy plovimo,
dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

kai Rangovas sudaro subrangos sutartj be Uzsakovo sutikimo;

kai Rangovas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy;

kai Rangovas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas;

dél kitokio pobtidzio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutart;.

Uzsakovas turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutartj, nesilaikydamas Sutarties salygy 14.5 punkte nustatyty terminy:
kai Sutarties jvykdymo uztikrinima (jei toks reikalaujamas) iSdaves subjektas (garantas, laiduotojas) negali
ivykdyti savo jsipareigojimy ir Rangovas, Uzsakovui rastu pareikalavus, per 10 (deSimt) dieny nepateiké naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo tokiomis paciomis saglygomis kaip ir ankstesnysis;
kai apskaiciuoti delspinigiai vir§ija Sutarties saglygose nurodyta Sutarties verte.

Rangovas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti §ig Sutart] prie§ terming $iais atvejais:
kai Uzsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar
netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties salygy pazeidimas — dél atitinkamos Sutarties dalies, kurig
pazeidzia Uzsakovas;
kai Uzsakovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veiklg arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

Salis, ketinanti vienasaliskai nutraukti Sutartj (Sutarties 14.2 ir 14.3 punktai), pries 14 (keturiolika) kalendoriniy
dieny rastu pranesa kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny terming pranesime
nurodytiems tritkumams istaisyti. Jei kaltoji Salis per prane§ime nurodyta terming nepasalina Sutarties paZeidimy,
Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

Nutraukiant Sutartj UZzsakovas parengia ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esanig Rangovo skolg
Uzsakovui ir Uzsakovo skolg Rangovui.

Vadovaudamasis Pirkimy jstatymo 99 str. 1 d., Uzsakovas (Perkantysis subjektas) ne véliau kaip per 10 dieny
VPT nustatyta tvarka CVP IS skelbs informacija apie pirkimo sutarties nejvykdziusius ar netinkamai ja
ivykdziusius rangovus (tiekéjus) tiekéjus (tiekéjy grupés atveju — visus grupés narius), taip pat apie tikio subjektus,
kuriy pajégumais rémeési tiekéjas ir kurie su tiekéju prisiémé solidarig atsakomybe uz pirkimo sutarties jvykdyma
pagal Pirkimy jstatymo 62 str. 5 d., jeigu pazeidimas jvykdytas dél tos pirkimo sutarties dalies, kuriai jie buvo
pasitelkti, kai sutartis nutraukta dél esminio pirkimo sutarties pazeidimo, kaip nustatyta CK, ar kai bus priimtas
teismo sprendimas, kuriuo tenkinamas Perkanciojo subjekto reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus dél to, kad
tiekéjas sutartyje nustatyta esmine sutarties salyga vykdé su dideliais arba nuolatiniais trilkumais. Perkantysis
subjektas, vadovaudamasis Pirkimy jstatymo 99 str. 3 d., ne véliau kaip per 3 darbo dienas apie tai informuos
tiekéja.

15.  Konfidencialumo jsipareigojimai

Salys sutinka laikyti §ios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kuria Sutarties Salys gauna viena i§
kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be i3ankstinio kitos Salies rasytinio sutikimo neplatinti tre¢iosioms
Salims apie ja jokios informacijos, i$skyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos istatymy nustatyta
tvarka. Sio jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas viesas informacijos apie Rangova, jei Rangovas pazeidzia
sutartinius jsipareigojimus.

Rangovas neprieStarauja, kad, vadovaujantis Pirkimy jstatymo 94 straipsnio 9 dalimi, Sutarties sglygos biity
paskelbtos CVP IS, ir patvirtina, kad tokios informacijos atskleidimas nepazeis teiséty jo komerciniy interesy.
Kiekviena Salis pripaZjsta ir patvirtina, kad Sutarties asmens duomenys bus tvarkomi tik i§imtinai su Sutarties
vykdymu susijusiais tikslais bei laikantis griezty konfidencialumo jsipareigojimy bei asmens duomeny apsaugos
reikalavimy. Asmens duomeny tvarkymo reikalavimus, duomeny subjekty teises ir duomeny valdytojy pareigas
reglamentuoja 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas).

16.  Gincy sprendimas

Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i Sios Sutarties ar susije¢ su ja, jos pazeidimu, nutraukimu
ar negaliojimu, sprendziami $aliy derybose.

Jeigu Salims nepavyksta i§spresti ginéy, nesutarimy ar reikalavimy deryby badu per 2 (dvi) darbo dienas nuo ginéy
kilimo pradZios, jie sprendZziami LR teisme, pagal UzZsakovo buveinés adress.



17.  Baigiamosios nuostatos

17.1. Sios Sutarties vykdymui ir aidkinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

17.2. Jeigu bet kuri Sutarties nuostata yra arba tampa i§ dalies ar visiskai negaliojanti, tai toji nuostata nedaro
negaliojanciomis kity Sutarties nuostaty.

17.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti §ios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ia Sutartj, taip pat visos kitos §ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta,
iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i$likti galioti, kad biity visiSkai jvykdyta §i Sutartis.

17.4. Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng kiekvienai $aliai. Abu Sutarties egzemplioriai
yra vienodos teisinés galios.

17.5. Priedai:

17.5.1. I priedas ,, Techniné uzduotis *;

17.5.2. 2 priedas ,, Tiekéjo pasiillymas “.

UZsakovas Rangovas

UAB ,,Palangos Silumos tinklai* UAB ,,Eidvaras‘

Imonés kodas 152697886 Imonés kodas 152590592

PVM mokétojo kodas LT526978811 PVM mokétojo kodas LT525905917
Adresas Klaipédos pl. 63, 00148 Palanga Adresas Klaipédos pl. 63, 00148 Palanga
AB Siauliy bankas ,.Swedbank* AB bankas
LT637180600001467701 LT917300010002346206

Tel. (8 460) 51 431 Tel.

El. p. info@palangosst.lt El. p. info@eidvaras.lt

Salys $ia Sutartj perskaité, joms buvo iSaiSkintas Sutarties turinys ir pasekmés, Salys Sutartj suprato ir, kaip
visi§kai atitinkancig ju valig ir ketinimus, pasirasé:

UZsakovas Rangovas

(pareigos, vardas, pavarde, parasas) (pareigos, vardas, pavarde, paraas)

A V. A V.
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